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1} Senderfvandar

2} Vendor-no. 910011 (:)8
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

51 Loading point 0100 / Linamar Pltbg GmbH

LSF LC
117289

8) Shipment numbor

3) Freight order number .

—m‘-ﬂp;q- o

4) Sender number at the forwarding agant

Freight Order

6} Date 08.03.2024 71 Ralation number \ §| § ; .
9} Forwarding agent "10) Forwarding 1 6070577

Firma

11} Raciplant 12) Customer Number 14550700

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

, | i
H

‘Telephona ;Fax

VAT Id-No.: iITO4886850728 13] Cargo manifestffrelght Tist
14) Delivery { unloading polnt 15) Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248 b
100-14248 b \
100-14248 16) Racsptdmts___08.03.2024 7 Raselpt e 12:59:001]
18} Dellvery nota no. 18} Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara welght Iy 24} érus: walght
KG In KG
0081179007 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 248 2,422
0081179011 6 | TBA-5002566 SCHALTRAD 5.GANG 510 4.594
0081181387 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 86 429
0081181389 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 254 b 2§405
0081181382 7 | TBA-5002566 ZAHNRAD 2.GANG R " 580 x; 6:542
081181383 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG ! 338 i 3. 062
00811813984 5 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 427 4.173
. J} &
: . 3 ’? N
19 1 .
Total 29 , 2.443 KG | 23 ;‘6_2.%7 KG
31) Del. term 32) Value of goods 33) kind of goads 34) Sender cash on deliv:ery ‘v
FCA Plettenberg 62.310.61 EUR A
35) Enclosures 36) Order number, customer
38} Means of transport number
39} Truck cods LBSC2080 * %
40} Shipping type Truck Company L iy
Pl

a2) ackoowlo KRR BT INHE 4= N&GEL Sxl

43) Confirmation of racelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Above &ﬂdaﬁm&mmﬁwmw.

!‘
The load was secured according to §22 StVO. e ] 3 MAR 2024 =5 ._
Ich versichere die Ware ins Gemelnschaftsgeblet zu ;~ , > e W2
verbrinfen. , “ T
. Ricevuio con riserva di B
Vertfica su qualita e quantity” i
Date Truck signature Name Signature Company stamp [ signature
45) The general Garman carrlar conditions epply (ADSph: 44} The dellvery contalns of which were swapped 46} Fiir don Empfiingar

Aren of Jurlsdication is the company headquarters of the dispatch

Eure skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wirs pal conv

I“

4
. Pageil s}
v I: .

t
3

an



Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall wi@verkehrsverag-fischer.de

Nach glilligem ADR

Les panlles encadrées de lignes grasses
dolvent 8lre remplis par le transporteur.

Dlo mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rulyd-
kean massen vont FrachtiDhrer avsaefillt werden.

1-15 {ummee 21+22

antwareng des Absenders.
plir sous la raspen-
sabilité de 'expaditaur.

Auszufilllen unter der Ver-
A rem)

v — o

Laanu =
rosa ~ Exemplar fiir Absender

blau = Exemplar filr Empfinger
griin = Exemplar far Frachtidhrer

pIaiIE pULt
rosg ~ Exemplafre de fexpdditeur
bleu = Exemplalte du destinatalg
vert =Exemplalre du ranspedauy

L WL * EXBMPIEAT VOOT 1asigever
rose = Examplaar voor afzender
blau |aar voor

DIAREO = ESSEMPIARe Par CommiItente
rose = Essemplae per mittente

groen = Exemplaar voor vervoerder

blu = per i
verde = Essemplar per tmnsportatore

while = Lapy jor orderer
plnk = Copy for sender
blue = Copy for ¢consignee
green = Copy for canier

hvid = Examplar for grdregiver
rosa = Examplar for alsender
blaa = Exemptar for madiager
gréin = Exemplar for bafordrer

Absender (Name, Anschritt, Fand)
Expéditeur {nom, admssa?pays)

1

Daimlerstr, 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Linamar Plettenberg, GmbH

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens ber den
Befdérdeningsvertrag Im Intemationalen |

Nr.:117289

Selte 1 von {

Ce transpart est saumls, nonobstal
toute clause contralre, & la Coner ¥
vantion relative au centrat de flang
port international de marchan

ey

¥

Lk
¥

22

i

Unterschrift und Stempel des ders

- 23

Unterschrift und Stempel des Frachifhrers

le

" StaBengliterverkehr (CMR). par routa (CMR). *
P R 16 Farapenes: tamadhesss, s
Company Firma
Magna PT S.p.A, Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-5tr. 23 .
70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG 4
DEUTSCHLAND ,
3 ﬁgﬂlep{g%ngggplgelﬁlgggg de |la marchandise 17 %‘éﬁgﬂﬁiﬁfﬁﬁﬁﬂgﬂf (nNn?,n; rggg;hganﬁslia"d) ff g
OrLieu 70026 Modugno
Land/Pays T
4 Qrt und Tag der Obermahme des Gutes
Llzu et dale de |a prise en charga de [a marchandlse
Or/Lleu 5RR40 Plattenberg |
Land/Pays NE 18 g%;beswhgél%rggsae?v?t?gmusn o5 Frgﬂs;?s?t%lfxgm ' EL'E .
Datum/Date 02,2024 5‘ i !
5 Besiman s ’
et oo™ foeebldeeiaate 8 fhacutmisins O Bl nnennne it e bmenad: [ 10 Resatnimee | 11 Blegnsn ™ol 12 dmarg ™
. l*ﬂ &
0081179007 3 TBA-500256 . SCHALTRAD 7.GANG  [87084091 | 2422 kG | "*N'§ -
0081179011 6 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 | 4.584 KG b
0081181387 1 TBA-500256~ SCHALTRAD 6.GANG \87'0\84091 429 KG
0081181389 3 T,BA-500256‘ " SCHALTRAD 8.GANG ; [87084091 2.405 KG
0081181382 7 TFA{-5002\5& ZAHNRAD 2,GANG . 87084091 6.842 KG
0081181393 4 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG_ * | 87084091 3.062 KG
0081181394 5] TBA-500256 ... SCHALTRAD 4.GANG " | 87084091 4.173 KG ‘{’,ﬂ{,{
ISUMME 29 -~ . I | 23627, kG | * 3{" .
o
TngaON  [Eho [Rembelchmais [meere  [Ropepescitngnoecoce [1Q) gz | Hoobsion piing T
Nem d'emballage en tunnels Fracht
UN voit M08 Prix de fransport
Az
1 Rt e B aetss Pescimtons patcoires ™ | Zychensamms :
; Zuschlige I
Supplaments i A
Nebengabiihren ! B gl '
Frais eccessolres i :
S+ -
Zu zahlende Gesami-
summe/lotal & payer
14 feeins,
15 Baeioion datenenissamont 20 BNt paricutins
Ffrginco ECA Plattenherg =
Unfrel INE
Non Franca . ] -
21 é};ﬁsg%%ﬂlgt n EFQ——LBB-GG 2634 24 ggégg? o?ragagnmarchandisas gggg{n EL ' B
am +

Unterschrift und Stempe| des Empfingers

Slgnature ot timbre de V'expédiiedt) {Signature ¢t timbre du transporieun {Slgnature et timbre du destinatalre)
H . 1gm
25 ﬁ?tg a‘,’:;'zﬁgggg‘,l‘ggn" 9 der Bademung ‘| Paletten-Absender - Expéditeur des paIeiKU A tuﬁﬁhmml"ﬁdﬂpaleﬂes
von L km Keln Via Clzmin, Snc = At
; Art Anzahi | Tapsch | Teusch [Ard " | Anzah! | Tausbn | Tausch
Euro-Paleite - Euro-Paleife P
R i J WAIFAN | 4 e
‘ Gltterbox-Palette i, » | Gitterbox-Palette [
= L]
+
= Einfach-Palette " uppnfach-Palette I
RICEVIRO CU
Vertragspartrier des Frachtfdhrers . " H F l-aﬂ -
26 i Beslbtigung des Empfingers/Datum/Untarschrilt V-erl- Y
27 Amtiliches Keanzeichen Nutzlast In kg ) i g
' H .
| 1BSC2080 “
Anhiinger
Benutzte Gen-Nr. ] National [ Bilateral JEG [] cemT

cIPWAN ‘NG CIPWNN 34pES NP Bud)| s:anuep 8] ¢ 10nbipu; ‘SasnaiaBuep SeSIpUBYIBW ap SBD Ug,
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002628 vom 08.03.2024

seit Uber

58

Jahren |

GV e t=ZEx
pedition

Ludwigsburg, 08.03.2024
Seite 1 von 1

24-002628

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

LINAMAR PLETTENBERG GMBH Disse Befocd erieat trolz. o c
fese Befbrdenung unteriegt irolz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantiouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteijligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, ala Convention refative au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommensCberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, Straengliterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachifdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Aushaferungsort des Gutes 7 Kieu prévir pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  {talien
Datum/Date 13,03.2024

Zeit { Temps

4 Ort uand Tag der Ubernahme f Liew et dale de laprise en charge de la marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG
land/Pays Deutschland
Datum/Date 08.03.2024

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtiiirer f Transporteurs successifs

)

5 Beigefiigte Dokumante / Documents annexes

Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer {

Réserves et ¢bservations des transporfeurs

9 Pus 10 Zaichen/Nr.

Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

414 Gewicht, kg 45 Um!ang

D-58840 PLETTENBERG
- &

k)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et limbre I'expéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unfersehrift und Stempel des Frachtfiihedrs®
Signature et timbre du transporteur

Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 81179007 COLLI Getriebeteile 23.627 73 58
2  8117%011-81181393 i0 coLu
3 81181387 1 COLLI
4 81181389 3 coLu
5 81181392 7 COLLI
6 81181394 § CoLLl
Summe: 29,00 COLLI 23.627,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzbbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 s Konmaaion —— Uberrlahmebest.atugung dgs Fahrers: Die Sendu:?g wurde
Kiz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenzibergang 27 Gut 24-002628empfangen am Datum { Date
KUEHNEXNAGEL sit.
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viadel CleldAGNASTE 26 Modugno BA) <

heam -
Piu wtemleks,
;-‘ NEE

13iM
wa ke \
“Rlcevuto

1-70026 MODUGNO

R 2024 g

awaﬂ'g%WQdafstinalaire

sschrift und Stempel des Efprangars

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. [atemn, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK
Keonta: 0501540500
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 60
SWIFT: DRESDEFF&04

604 800 08



